
C 197/24 PT 12.7.2000Jornal Oficial das Comunidades Europeias

I

(Comunicações)

CONSELHO

Comunicação do secretário-geral do Conselho da União Europeia por força do n.o 2 do artigo 30.o
da Convenção, elaborada pelo Conselho em conformidade com o artigo 34.o do Tratado da União
Europeia, relativa ao auxı́lio judiciário mútuo em matéria penal entre os Estados-Membros da

União Europeia

(2000/C 197/02)

Em 29 de Maio de 2000, por ocasião da assinatura da Convenção, elaborada pelo Conselho em
conformidade com o artigo 34.o do Tratado da União Europeia, relativa ao auxı́lio judiciário mútuo em
matéria penal entre os Estados-Membros da União Europeia, o Grão-Ducado do Luxemburgo fez a
seguinte declaração ao abrigo do n.o 7 do artigo 23.o da Convenção:

«Em conformidade com o disposto no artigo 23.o da Convenção, elaborada pelo Conselho em
conformidade com o artigo 34.o do Tratado da União Europeia, relativa ao auxı́lio judiciário mútuo em
matéria penal entre os Estados-Membros da União Europeia, assinada em Bruxelas em 29 de Maio de
2000 (a seguir designada “convenção”), o Governo do Grão-Ducado do Luxemburgo declara que, quando
forem transmitidos dados pessoais pelo Grão-Ducado do Luxemburgo a outro Estado-Membro ao abrigo
da convenção, sob reserva do n.o 1, alı́nea c), do artigo 23.o da convenção, o Grão-Ducado do Luxemburgo
poderá exigir, nas circunstâncias do caso em questão, a menos que o Estado-Membro em causa tenha
obtido o consentimento da pessoa interessada, que os dados pessoais apenas possam ser utilizados para
os efeitos referidos no n.o 1, alı́nea a) e b), do artigo 23.o da convenção com o acordo prévio do Grão-
-Ducado do Luxemburgo, nos procedimentos em que o Grão-Ducado do Luxemburgo poderia ter
recusado ou limitado a transmissão ou a utilização dos dados pessoais nos termos do disposto na
convenção ou nos instrumentos referidos no artigo 1.o da convenção.

Se, num caso especı́fico, o Grão-Ducado do Luxemburgo recusar o seu consentimento a um pedido de
um Estado-Membro nos termos do disposto no n.o 1, deverá fundamentar a sua decisão por escrito.»


